
Porta raffreddata
doppio vetro

Insulated glass
cooled door

Filtro aria estraibile

Extractable air filter

max lunghezza del tubo
per trasporto calore 200 cm

maximum length of the heat
transporting pipe 200 cm

H
 8

2 
cm

¯ 8 cm

a i r y  p e n t a c a l o r e  f u n z i o n a l e
f u n c t i o n a l  w a r m t h

¥ Misure : L 63 - P 47 - H 93 cm

¥ M3 riscaldabili: 140 - 250
¥ Resa kW: 10,5
¥ Vista sul focolare

c a r a t t e r i s t i c h e

f i n i t u r e  d i s p o n i b i l i
a v a i l a b l e  f i n i s h i n g

Rosso
Red

Panna
Cream

¥ Dimensions: L 63 - D 47 - H 93 cm

¥ Heated M 3: 140 - 250
¥ Yield kW: 10.5
¥ View of the hearth

c h a r a c t e r i s t i c s

~ 80 �  aria in uscita
~ 80 �  outlet air

~ 120 �  vetro
~ 120 �  glass

porta raffreddata
doppio vetro
Cooled insulated
glass door

aria secondaria
secondary air

~ 1000 �  focolare
~ 1000 �  hearth

porte (fuoco/forno)
raffreddamento aria forzata
doppio vetro

doors (fire/oven)
Forced air cooling
Insulated glass (double glass
with air chamber in between)





a u r o r a r a f f i n a t e z z a  e  d e s i g n
e l e g a n c e  a n d  d e s i g n

¥ Misure : L 63 - P 56 - H 102 cm

¥ M3 riscaldabili: 200 - 330
¥ Resa kW: 11
¥ Vista sul focolare
¥ Porta in ghisa

Aurora racchiude in s• caratteristiche eccezionali. Sfruttando il volano termico, accumula calore permettendole di vantare doti
molto simili alla classica ÒstubeÓ. Questo grazie agli interni in ghisa e refrattario interposti tra la caldaia e la struttura esterna
anchÕessa realizzata in maiolica fatta a mano in pasta refrattaria. nonostante lÕaspetto rustico, si adatta facilmente anche ad un
arredamento moderno esprimendo al massimo la propria versatilitˆ ed eleganza.

Aurora holds within its charm exceptional characteristics. Drawing on the thermal volano termico, it accumulates heat enabling it
to reach similar performance as the classical ÒstubeÓ. This is possible thanks to its cast iron internal lining and the use of refractory
material between the boiler and the external structure, this latter in hand made majolica tiles in refractory paste.
Regardless its country style look, it is easily suited for more modern furnished homes, giving its best in terms of versatility and elegance.

c a r a t t e r i s t i c h e

refrattario
refractory
materials

¥ Dimensions: L 63 - D 56 - H 102 cm

¥ Heated M 3: 200 - 330
¥ Yield kW: 11
¥ View of the hearth
¥ Cast iron door

Versione rosso
Red version

Versione bianco panna
Cream white version

f i n i t u r e  d i s p o n i b i l i
a v a i l a b l e  f i n i s h i n g

c h a r a c t e r i s t i c s

Interposizione di refrattario
per aumentare il volano
termico

Refractory material is
positioned between
the parts to increase
the thermal flywheel

Rosso
Red

Panna
Cream

Giallo vaniglia
Vanilla yellow



stufe e design



i r i d e d e s i g n  d Õ e f f e t t o
h i g h  i m p a c t  d e s i g n

¥ Misure : L 55 - P 50 - H 100 cm

¥ M3 riscaldabili: 140 - 230
¥ Resa kW: 9
¥ Vista sul focolare
¥ Rivestimento in ceramica refrattaria
¥ Ventilazione canalizzabile (di serie)

Il design semplice e raffinato, sommato alle decorazioni in maiolica, fanno di questa stufa un prodotto unico nel suo genere.
Adatta a qualsiasi ambiente, riscalda con efficacia grazie alla possibilitˆ di dotare il retro stufa con un tubo ad aria canalizzata.
La lavorazione a mano delle ceramiche pu˜  presentare delle imperfezioni di forma, spessore, puntini e cavillature le quali donano
al risultato estetico finale un sapore di artigianalitˆ dÕaltri tempi.

Simple yet refined design, together with the majolica tiles decorations, make this stove unique in its style. Suitable for all environments,
it heats efficiently thanks to the possibility of providing the back of the stove with an air channelling pipe. Hand made ceramic tiles
can present imperfections in shape, thickness, small dots and grooves, which add a personalized touch and a taste for craftsmanship
of past times.

c a r a t t e r i s t i c h e

Rosso
Red

Panna
Cream

¥ Dimensions: L 55 - D 50 - H 100 cm

¥ Heated M 3: 140 - 230
¥ Yield kW: 9
¥ View of the hearth
¥ Refractory ceramic lining
¥ Canalized air circulation (serial)

c h a r a c t e r i s t i c s

f i n i t u r e  d i s p o n i b i l i
a v a i l a b l e  f i n i s h i n g

max lunghezza del tubo
per trasporto calore 200 cm

maximum length of the heat
transporting pipe 200 cm

H
 8

2 
cm

¯ 8 cm

Filtro aria estraibile
Removable air filter



stufe e design



Piedini registrabili adattabili
a qualsiasi pavimento.

STUFE A LEGNA

Particolare della maniglia
in Duropal antiustione.

Particolare dei decori
della ceramica centrale.

caratteristiche

¥ Misure : L 51 - P 46 - H 95 cm

¥ M3 riscaldabili: 140 - 200
¥ Resa kW: 9
¥ Peso kg: 115
¥ Peso totale ghisa kg: 40

rosso avorio

finiture disponibili

ontario
Stufa in ghisa rivestita con ceramica speciale.

Distribuzione uniforme del calore
in una stanza con aria forzata.





f i n i t u r e  d i s p o n i b i l i
a v a i l a b l e  f i n i s h i n g

c h a r a c t e r i s t i c s

s o l e a t m o s f e r a  a v v o l g e n t e
e n v e l o p i n g  a t m o s p h e r e

¥ Misure : L 60 - P 50 - H 120 cm

¥ M3 riscaldabili: 200 - 330
¥ Resa kW: 11
¥ Vista sul focolare
¥ Porta in ghisa

La stufa Sole nasce per soddisfare le sempre crescenti esigenze dei nostri affezionati clienti. Il design semplice e raffinato viene
proposto con maioliche lavorate a mano dove le imperfezioni caratterizzano lo stile di questa linea. La ventilazione forzata (a
richiesta) la colloca tra le stufe dalle caratteristiche uniche e ineguagliabili.

Our Sole stove comes to life to satisfy the increasing needs of our faithful clients. The simple yet refined design is offered with hand
made majolica tiles, characterised by the imperfection of the style of this line. Forced ventilation (on request) makes it unique and
matchless stove.

c a r a t t e r i s t i c h e

Interposizione di refrattario
per aumentare il volano
termico

Refractory material is
positioned between
the parts to increase
the thermal flywheel

refrattario
refractory
materials

Rosso
Red

Panna
Cream

Giallo vaniglia
Vanilla yellow

¥ Dimensions: L 60 - D 50 - H 120 cm

¥ Heated M 3: 200 - 330
¥ Yield kW: 11
¥ View of the hearth
¥ Cast iron door

Versione giallo vaniglia
Vanilla yellow version

Versione bianco panna
Cream white version



stufe e design



c a l o r e  c h e  a r r e d a
w a r m t h  t h a t  f u r n i s h e s

¥ Misure : L 41 - P 41 - H 81 cm

¥ M3 riscaldabili: 130 - 180
¥ Resa kW: 6,5
¥ Vista sul focolare
¥ Porta in ghisa

Le innumerevoli possibilitˆ di collocazione, la praticitˆ di esercizio, nonch• la facilit̂  di pulizia rendono questo piccolo gioiello
una indiscutibile amica. ƒ una stufa instancabile nel diffondere calore; generosa, economica ed ecologica. La lavorazione a
mano delle ceramiche pu˜ presentare delle imperfezioni di forma, spessore, puntini e cavillature, le quali la caratterizzano e la
rendono unica nel suo genere.

Countless are the possibilities for its place, it is practical to use not to mention easy to clean, these are the characteristics which make
this small jewel the best of friends. It is an indefatigable stove in its heat diffusion; generous, economical and environmentally friendly.
Hand made ceramic tiles can present imperfections in shape, thickness, small dots and grooves, which characterise it making it unique
in its style.

c a r a t t e r i s t i c h e

v a l e n t i n a

Aggancio
attizzatoio

Poker hook

¥ Dimensions: L 41 - D 41 - H 81 cm

¥ Heated M 3: 130 - 180
¥ Yield kW: 6.5
¥ View of the hearth
¥ Cast iron door

c h a r a c t e r i s t i c s

Rosso
Red

Panna
Cream

Miele
Honey

f i n i t u r e  d i s p o n i b i l i
a v a i l a b l e  f i n i s h i n g



stufe e design


